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See the notice on TED website

525323-2026 - Konkursas
Vokietija – Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos darbai – Sanierung Freibad - 
Metallbauarbeiten - Edelstahlbecken - Sprunganlage
OJ S 144/2026 29/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Markt Burgsinn
E. paštas: sebastian.bechold@vgem-burgsinn.bayern.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Sanierung Freibad - Metallbauarbeiten - Edelstahlbecken - Sprunganlage
Aprašymas: Beschreibung: Ausschreibung Metallbauarbeiten - Edelstahlbecken 
Leistungsumfang Ingenieurbauten in Freianlagen: Metallbauarbeiten für die Generalsanierung 
des Freibades Burgsinn inkl. der SprunganlageBaustelleneinrichtung & Prüfung:spez. 
Baustelleneinrichtung, Aufmaß, Beckenschutz, Fremdüberwachung, technische Bearbeitung 
und Inbetriebnahme Metallbauarbeiten Edelstahl: Auskleiden bestehender Beckenstrukturen 
und Errichten freitagender Beckenwände aus Edelstahl, inkl. neuen Beckenkopf des 
Mehrzweckbeckens, mit Schwimmer-, und Nichtschwimmerbereich inkl. Gewöhnungstreppe, 
sowie SprunggrubenbuchtMehrzweckbecken, Breite: ca. 15,00 m, Länge: ca. 49,90 m, 
Wassertiefe: von 0,90 m bis 2,20 m; Springerbucht im Mehrzweckbecken, Breite: ca. 14,20 m, 
Länge: ca. 14,90 m, Wassertiefe: von 2,08 m bis 3,90 m, Sprunganlage mit 1m-, und 3m-Brett 
sowie 5m-Plattform
Procedūros identifikatorius: 9e071e71-27a3-4422-af00-675c0467a32d
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos 
darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Main-Spessart (DE26A)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu 
Russland hat. Dafür ist die “Eigenerklärung Bezug Russland“ (FB 127/L127/III.127) 
auszufüllen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der 
Erklärung abzugeben.

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/525323-2026
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Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Sanierung Freibad - Metallbauarbeiten - Edelstahlbecken - Sprunganlage
Aprašymas: Beschreibung: Ausschreibung Metallbauarbeiten - Edelstahlbecken 
Leistungsumfang Ingenieurbauten in Freianlagen: Metallbauarbeiten für die Generalsanierung 
des Freibades Burgsinn inkl. der SprunganlageBaustelleneinrichtung & Prüfung:spez. 
Baustelleneinrichtung, Aufmaß, Beckenschutz, Fremdüberwachung, technische Bearbeitung 
und Inbetriebnahme Metallbauarbeiten Edelstahl: Auskleiden bestehender Beckenstrukturen 
und Errichten freitagender Beckenwände aus Edelstahl, inkl. neuen Beckenkopf des 
Mehrzweckbeckens, mit Schwimmer-, und Nichtschwimmerbereich inkl. Gewöhnungstreppe, 
sowie SprunggrubenbuchtMehrzweckbecken, Breite: ca. 15,00 m, Länge: ca. 49,90 m, 
Wassertiefe: von 0,90 m bis 2,20 m; Springerbucht im Mehrzweckbecken, Breite: ca. 14,20 m, 
Länge: ca. 14,90 m, Wassertiefe: von 2,08 m bis 3,90 m, Sprunganlage mit 1m-, und 3m-Brett 
sowie 5m-Plattform

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos 
darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 07/10/2026
Trukmės pabaigos data: 02/08/2027

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?
z_param=327276

https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=327276
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5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://staatsanzeiger-eservices.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 44 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Vėliau dokumentų pateikti negalima.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Markt Burgsinn
Informacija apie peržiūros terminus: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Markt Burgsinn
Registracijos numeris: DE132115067
Pašto adresas: Burgweg 1
Miestas: Burgsinn
Pašto kodas: 97775
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Main-Spessart (DE26A)
Šalis: Vokietija
E. paštas: sebastian.bechold@vgem-burgsinn.bayern.de

https://staatsanzeiger-eservices.de
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Telefono numeris: +49 9356991021
Fakso numeris: +499356991010
Interneto adresas: https://www.burgsinn.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ab39650b-08a6-4f22-a037-e4aef8ed5269  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 525323-2026
OL S numeris: 144/2026
Paskelbimo data: 29/07/2026

https://www.burgsinn.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Skelbimo informacija

